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Azal iezaiozue zuen haurrari museo batek zaindu behar dituela
erakusgai diren objektuak gure historiaren lekuko

baliotsuak direlako. Obrak eta objektuak behatzen irakas iezaiozue...
baina hauek hunkitu gabe!
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et da a/zéeo(ogo bat?

Itsasoa edo lurrareh azpian
atzematen eta aztertzen dituen
hondarkinak deitu gauzakin
zaharrekin (buztinezko ontziak,
oihalak, janari hondarrak,
itsasontzi hondakinak...)
gizakien historia berrosatzen
duen pertsona da.

1760
Utileren istorioa.

Tromelin uhartea deitua den Hondarrezko
uhartean iragaiten da.

Gelaren erdiko maketa beha ezazu.

ez da uretik ateratzen.

Madagaskarren ekialdean.

uharri bat dago.

Historiaurrea Antikitatea Erdi Aroa Aro Aro 21. mendea
modernoak  yaraikidea
]
476 1492 1870 2000

2006tik 2013ra

Max Guérout-en
miaketa arkeoloyikoak
Tromelin uhartean

Maxek kontatzen digun istorioa gaur egun

Uharte hau sumendi bat da eta honen gainean
korala hazi da. Honen gaineko partea besterik

Indiako Ozeanoan kokatua da, Afrikatik hurbil,

Hondarrezko uhartearen inguruan, koralezko

[fsasoan murru batzuk osatzen dituen organismo
bizia da korala. Itsasontzi batek murru hauetako
bat jotzen duelarik, kalte handiak badira usu!

Horixe gertatu zaio Utile deitu itsasontziari
1761ean, Max sorfu baino anifzez lehenago...

Utileren istorioa 'Argien mendecm iragaiten da
(18. mendea).

Frantziako erregecl Luis XV da. Herri joria da,
gosete gutiago dlra blztdn|e kopurua emenda-
tuz doa.

Burgesak aberdsten dqu Iurrun-mqklnq glsqko
aurkikuntza berriei esker. ltsas merkataritza ga-
ratzen da koloniekin egin tratuei esker. -
Frantziak mendean hartu dituen urrutiko lurrak
dira koloniak, eta hauekin merkataritza garran-

{zitsua antolatzen du. Han berean atzematen ez

dituen mozkinak beste nonbaitik ekartzen ditu: .

. Kanadako Iarruak Txinako te eta portzelanak,
Antilletako azukrea, kafea, kakaoa, kotoia, In-

- dietako espeziak, Bourbon (Réunion) uharteko -

kafea... I&mendeko,Europan gero eta gehiago

-~ kontsumitzen diren janariak. Europar herri indar-

tsuenek ere (Danimarka, Espainia, Ingalaterra,
Portugal...) koloniak dauzkate. Gainera, Inga-

adimenaren arabera antolatua balitz, gizakiak

zalanfzdn ezaruko dltuzte hald nola Jalnkoa

,,_ 40 I,l'r

laterra eta Frantziak Zazpi urteko gerlan sartZen 5
.~ dira 1756an kolonia batzuk lortzeko. S
- Mende hau ZIentzmetqtekmkan arrunt bihurtua
- zaie. Voltaire, Jean-Jacques Rousseau, Charles
-~ de Montesquieu ‘bezalako filosofoek (hitz horrek

- zuhurtziaren adiskidedak erran nahi du) mundua

askeqk ikasiak eta prarekoak balire, zoriontsuak 3
3 Ilraiezkeela diote. ‘Penfsalari hauek gauza anitz -
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edo Erregearen erobateko.bo'terea adibidez.
Haien idazkien bidez entseatzen dira glzaklak

- gai horiei buruz gogoetaraztea.: Burgesek biziki -

gustukoak dltuzte houen |de|qk
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Beyizta ezazu hemen duzun bista Baio-
nako portuko maketan. Hemen eraikia
izan da UTILE itsasontzia 1759an. Colbert,
Luis XIV.en ministroak ezarri Erregearen
parkea izeneko ontziola handi honek it-
sasontziak eraikitzen ditu errege ontzidira-
ko. Egur anitz behar da: kroskoa eyiteko
Senpereko oihanetako haritza erabiltzen
da; mastak Pirinioetako izaiekin eyinak
dira (Aspeko harana, Iratiko oihana). Eta
kanoietako metala Baigorriko burdinole-
tatik dator.

Baiona Erdi-arnolik gotli ontgioles edker fama-
lua bilakatzen da. Zenbal atzematen difuzu
matkela honelan?

02

Elxe hauek atzeman itzagu onty
baten Weéem Katenatk, a’ectgm%
Gaina gertareako balio dite?

Horren jakiteko, azpiko asmakaria
aryi ezazu.

O 5 O 7

Zure laguntzeko: KARAKOIL kodea
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Itsasontzia konpontzen ari dira,
radouba da. Kroskoa berotzen
da itsas belarrak eta maskor-
dunak sunftsitzeko. Kroskoa bi-
koizten da ere zizare barrenariez
(zurak jaten dituzten itsas be-
roetako moluskuak) babesteko.
Horretarako, itsasontzia ontzio-
lan ezartzen da (makurtzen da
normalean uraren azpian diren
zatietara heltzeko). Langileen

ontzi ordoki eta errektangularrak
karelak dira.

Zoag /5. W

Taulen artean, landare idortu izpiak ikusten
ditugu: kalamua da. Mailu ukaldika jotzen di-
ren burdinekin taulen artean sartua izan da
itsasontzia hermetikoa izan dadin. Iztupa dei-
tua da. (Beyira itzazu tresna horiek erakuslei-
hoan). Ondotik, itsasontzia bikez estaltzen
da: eyur arraxintsuz eyin pasta beltz itsaskor
mota bat, erakusleihoaren behereko aldean
istinkatzeko mundrun pintzelaren yainean
(ygider luzeko eskuila) ikusten duzuna.

Lan hau burutzen duena ISTINKATZAILEA da.
Zenbakiak ordena onean eman itsasontzio-
ren eraikuntzeko urratsak adierazteko:

Begira ezazu ubide mota
hori Kaienen gibelean:
enborrak trenpan uzten
dira bertan, malguak eta
azkarrak izan daitezen
ondotik erabiltzeko!
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NDIETAKO FRANTSES
KONPAINA mataia

Ekialdeko Indietako Frantses Konpainiak ero-
si zuen UTILE itsasontzia. Haren esku zituen
30 / 40 ontziekin, Konpainia hau Indiak eta
Txinarekin tratuetan ibiltzen bakarra zen: erre-
geak eskaini zion pribilegio hau! Faktorietan
(merkataritza transakzioak burutzen diren hi-
riak: Kanton, Pondichery, Chandernayor...
adibidez) portzelana, kotoizko oihalak, kafea,
teq, espeziak... erosten ditu.

Mozkin hauek beha itzazu zure inguruan. Bi-
perbeltza, itze-kanela, kanela senti ditzakezu
upelen gainean.

18. mendean biziki modan zen zoin
edari zerbitzatzeko balio zuen
objektu honek?

Zer ekartzen dute itsasontziek Bourbon uhar-
tetik Frantziara?

(tsasontzs ot atgemar egazu

[tsasontzi honen antza handia zuen Utilek.
Filibotea da, 45 m-ko luzera inguru (zu
orain zauden erakusketa gela baino bi al-
diz luzeaygoa) eta 10 m-ko zabalera duen
garrqio ontzia da. Kanoiak baditu kortsa-
rioen erasoen kontra defenditzeko™!

* Kortsarioek erregearentzat lan egiten dute eta etsaien
itsasontziak gerla garaian bakarrik harrapatzen dituzte.

Konpainiako itsasontziak ekartzen duen

%serezio bat marraz ezazy eta bere izena
idatz.

(Garai hartako moneta da libra)

KARGATZEA / ESkIFAIA
lavtle

Uﬁ/fe itsasontziak Frantziako Uharterg buruz,
Indiako Ozeanoan dagoen koloniarg buruz

abiatu behar du, hazkurria etq salgaiak ero-
mateko.

Bgiopon, Utileren «hornitzea burutzen da
bidaia eyiteko beharrezkoak diren gauzo,
yuziak kargatuz: belak, janaria, ura, armak
Igsjrg (burdinezko barrak bezalako gouzol
biziki pisuak) itsasontziak itsasoq onyi atxik
dezan... eta marinelak kontratatzeko.

Utileren prestakuntzaren  bideoq beyira
ezazu.

Zenbat marinel daude Uiiton?

Aitzindari Nagusien zerrenda beha ezazu.

Not deitgen da Koitaina, Gewrondahs
tetena)

(beyira ezazu « hilabetesaria » zutabeq).
............. libra




«Vue de Bayonne, prise & mi-cote sur le Glacis de
la Citadelle», 1761ean Joseph Vernet-en margolan
handia beha ezazu.

Luis XV-ek Joseph Verneti Frantziako portuak mar-
gotzea eskatu dio. Haren erregealdiko manatze
garrantzitsuena da. 6.000 libra ordaindua da mar-
ygolan bakoitza!l Erregeak portuen akftibitatea eta
merkataritza, herriaren aberastasuna eta gehien
bat Frantziaren indarra erakutsi nahi ditu.

Beha itzazu koloreen urguritasuna (zerua, hodeiak,
ura...) eta irudiaren zehaztasuna!

Nafarroarekin
eyiten zen
artile merkata-
ritza irudikatzen
dute ardiek.

Tilola, xalanta,
galupa, xalibardo-
Nna... ibaiontzi uyari
badabiltza Errobi
eta Aturri gaindi
arrantza edo ya-
rraio jardueran.

Inyelesek ez Gezirik ez da'ikusten
erasotzeko Baionako katedralean.
herbeheretar 1873an baizik ez
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bandera dakarren

itsasontzi hau,
Lorientetik Utileren
kargamenduaren
parte bat ekartze-
ko etorri Fritziand
izan daiteke.

Zurezko San Izpiritu
zubia, altxatzen
den arteka batez
osatua da, itsa-
sontziak pasatzen
uzteko.

zaizkio ezarriko, Emile
Boeswillwald-ek zahar-
berritze obrak bu-
rutzean.

Frantzioko Ateaq,
hiria eta portua
babesteko Errobi
eta Aturriko

bateragunean
daygoen harresia.
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Fallsutzaile’ xo'vibwe batek Joseps
8 hutsak atzeman itzazu.

* Margolan bat kopiatu ondotik egiazkoa dela sinetsarazten duena.

Plano ho'veelan,

quintze balekin g =
adierag ezagu non [ CrAERL

zegoen, Josept T |
Vernet g

Owzen guelaik.
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Ukijpen pantaita
UTILEREN BIDAA

Ukipen pantailan Ufileren ibilbidea seyi
ezazu. Ibilbidea ondoko mapan marraz
ezazu.

Madeira

Kanaria uharteak

"o, Cabo Verde

OZEANO
ATLANTIKOA

J/

OZEANO

PAZIFIKOA

Hondarrezko
" uhartea

« Maurizio uhartea
Madagaskar

Esperantza Oneko
Lurmuturra

(TSASONTZIRATY SALGAIAK FTA
ESKLABOAK
laule

1761eko ekainaren 29an, Frantzio-
ko uharteko yobernadoreak Utile
Madagaskarrera igortzen du janari
bila. Zer erosten du kapitainak?

Salgai baimenduak:

Baimendurik gabeko salgaiak
(gyordeka tratatuak):

1761ean, Frantzioko uhartea
eta Bourbon uhartea frantziar
koloniak dira. 15.000 biztanle
badira Bourbon uhartean,
hauetarik %80 esklaboak,
eta 17.000 biztanle Frantzia-
ko uhartean,- hauetarik %85
esklaboak. - Frantsesek ku-
deatu kafe, kotoi, -indigo...
etxaldeetan lan egiten dute
esklaboek. Kafe etxalde bat
atzeman ezazu mahaian.

ZER DA ESKLABO BAT? .

Askatasunik gabe bizi den per-
tsona da esklaboa beraren-.

.......

pertsona baten jabetasuna da.

Altzairu bat, salgai bat bezala
harfua da, esklaboa noizna-

hi saldua izaten ahal da, bere -

familiarengandik berex, bere
jabeak eskatzen dizkion lan gu-
ziak betetzera behartua da.

ZER DA TRATULARITZA?
Esklaboen tratularitzarekin, gi-
zaki batzuk esklabo bezala bi-
zitzera behartzen dira, haien
nahiaren konira salduz, ga-
rraiatuz.

(Esklabotasunaren ezeziapenerako
Memorialaren definizioak. Nantes)

Badu aspaldi esklabotasuna =
badagoela - (Babyloniako - Er-

resuman jadanik, gure - aroa

aitzineko 1750 urte lehenago). - i
Jendea esklabo bihurtzen da

gerlan hartua izan ondoren,

edo bere gurasoak esklaboak:

baitira, edo razzia baten ondo-
rioz (bahiketa).

Antikitate garaian, Atenas edo
Erroman, esklaboak ugari dira
eta ordaindu gabeko lan zailak

burutzen dituzte: sehi, laborari,

meatzetako lana..

18. mendean, Europarrek es-
klaboak erosten dituzte Afrikan,
eta ondotik Ameriketako kolo-.
nietan saltzen, kotoi, kafe, ka-
kao, azukre kanabera... landa =
‘lekuetan. ' Ondotik, salgai tro--

pikal houek Europara ekartzen
dituzte. Merkataritza triangular-

ra da. Esklabo anitz hilizen dira

|tsasontzu:|n bidaiaren denbo-

ran, baldlntzqk b|7.|k| gogorrak '

baitira. A

Utileko Kapﬂqlnak erosi eskla-"
"~ boak quagqskqu efortzen
dira,madagaskartarrak dira.Ba- .
. tzuetan itsasontzietako aitzinda-
riek esklaboak haien konduko,
beraiek aberasteko ‘erosten eta s
saltzen dituzte: Madqgaskarren. ‘

30 piastratan erosi esklabo bat -
70 piastratan (366 libra) saldua =

; WA AN

da Frantziako uhartean!

HONDORATZEA
mataia

Z% ng da I76/efoo uglailaren Sleo qauar, Utite
uhantera buwg doalarik, kapilainak berlan

edé&zéoaé Wzt nali dituelako?

O Deus ez da gertatzen. Denak lo dira, eta itsasontzia Ro-
drigues uhartera atsaskarirako justu etortzen da.

O Kapitainak zehaztapen gutien duen mapa erabiltzea
erabakitzen du, itsasontziak koral uharria jotzen du Hondar-
rezko uhartearen inguruan eta hondoratzen da.*

O zikloi baten erdian harturik, itsasontzia hondoratzen da.

Mahaiaren gainean : «lfsasoak saihetfsetik hartu gaitu...»
esaldiarekin hasten den festua irakur ezazu.

Hillary Dubuisson de Keraudic, itsasontzion den idazleak
hondoratzea kontatzen du.

2ot egiten. adu Keraudic-ele edklabo bal berat aduen lau-
ta berdinasi lotzen entdealzen detarite?

O Bere taulari lotzen uzten du eta uhinek biok ekartzen
dituzte itsasbazterrera.

O 2 ostiko ematen dizkio eta taula askarazten dio, horrela
itotzen utziz.

O Taula uzten dio eta igerika itsasbazterrera sartzen da.

18 marinel eta 70 esklabo inguru itotzen dira.

................................................................

’IJ-Iondorofzea: itsasontzi bat urperatzen

delarik.



Hondoratzetik bizirik atera direnak Hondarrez-
ko uhartean elkartzen dira. Uhartea ttipi-ttipia
da, urik ez da, bakarrik scaveloak (zuhaixkak)
eta yetozka (landare herrestaria). Xoriak
(txenada ilunak) eta dortoka berdeak berta-
ra etortzen dira erruteko. Itsasoa azkarra da,
haizeak (alisioa) geldi-geldia ufatzen du eta
batzuetan zikloiaok badira. Itsas eta haize pre-
sondeyia da.

Castellan du Vernet lotinantak putzu bat zi-
larazi eta itsasontzi ttipi bat eraikiarazten du
uhinek ekarri Ufileren hauskinekin. Frantses
marinelak uhartetik joaten dira baina eskla-
boak bertan utziz, itsasontzia ftipiegia baita.
Hondoratu itsasontzitik berreskuratu janaria
uzten diete haien bila itzuliko direla hitzemao-
nez.

Baina Frantzioko uharteko ygobernadoreak
uko eyiten dio esklaboen bila joateko itsa-
sontzi bat igortzeari. 70 madaygaskartar eskla-
boek Hondarrezko uhartean egyon beharko
dute. Gehienak aski fite hiltzen dira eta, azke-
nean, 15 urteren buruan, Errege ontzidiko
itsasontzi bat hondoratuen bila etortzen de-
larik, 7 emazte eta 8 hilabeteko nini bat baizik
ez dira gelditzen.

HISTORIATIK ARKEOLOGIARA

£EZ DA ZUZEMA
AHANZTEA/

Maxek istorio horren berri duenean, beti ideia
berdinarekin gelditzen da: indusketak eyitea
ulertzeko nola eyin duten hondoratu hauek
15 urtez bizirik irauteko. Kapitain beldur-
gabe honek ez ditu entzun nahi esklaboen
aztarna  guziok  zikoiek  desayerrarazi
dituztela erraten  diotenak! Miaketak
eyiteko behar duen dirua UNESCO, Banque
populaire et du Patrimoine, Réunioneko
Eskualdea eta kontseilu orokorrari esker
biltzen du. Denei garrantzitsua iruditu zaie
ahanzturan iragan hamabost urte horiek
argira ekartzeq, pertsona hauei jasanarazi
bidegabekeria ikaragarri hau, abandonatze
hau, 250 urfe berantago konpontzen
entseatzeko bezala.

Thomas Romon, indusketak burutu dituen
INRAP erakundeko arkeologoa eta hamar
at pertsonako taldearekin batera, mado-
gaskartar pertsonek egonaldi hartan bizi izan
dutena konta dezakeen gauza oro bilatuko
du Maxek, ur azpian eta uhartean.

JAN/EDAN

Ondoko animaleen artean, ingura itzazy
Madagaskartarrek jan dituztenak
Hondarrezko uhartean.

Mot jakiten ahal da ¢ ' '
/apéd‘e/z %e/zm’aé/a/zaéang

O Errezetq liburuxka bat aurkitug izan delako.

O Eyoste aztarnak zituzten hezyr anitz eta

supazter bateko errautsak atzemanak izan
direlako.

Janaria eyosteko baliatua izan den objektu
bat marraz ezazy

FABRIKATU/KONPONDU

Ontzi hau bevizta ezazy:

Bizi

Beha ezazy bizitegiaren maketaq,
Modogoskor’rorrek murru biziki lodiak eraiki
dlfnge haien bizitegietarako, seguru aski
haizeez (alisioak) etq Zikloiez babesteko.




CASTELLAN DU VERNET-EK SALBATUAK

makaia
AZKENEAN SALBATUAK!

Haren eskaera lehen aldikotz eygin eta
hamaika urte berantago, Castellan
du Vernetek berriz galdeyiten du itsa-
sontzi bat Hondarrezko uhartera igo-
rria izan dadin Madagaskartarren bila
joateko. Marinako Ministroak eran-
fzun behar dio aldi honetan eta...
onartzen du! lgorritako itsasontzia «La
Dauphine» deitzen da, Jacques Marie
de Tromelin Zaldunak du manatzen.

7 emazte eta 8 hilabeteko nini bat
atzematen ditu uhartean. Frantzia-
ko uhartera eramaten ditu. Jacques
Moise deitzen dute ninia.

U,rre guzl haleton boz batzuk
~ altxatzen dira tratularitza eta
Fa - esklabotasunaren ezeztape*'
. naeskatzeko, - R
~1794an, esklabotasur;a ezez‘ A
o tatua da frantses kolomeian A

‘berrezartzen du 18020nl £

" Azkenean, 1848an,’ ‘ésklabo., ‘

- tasuna betquko ezethtua da g
3 Frantzmn R R e

Arkeologoen lanari esker, ikus de-
zakegu zoin goyotsu, adimentsu
eta adoretsu ziren madagaskartar
hondoratuak. Eta deusek ez duela
Xuriekiko omen duketen desberdin-
tasuna justifikatzen. Abandonoak
eta ahanzturak zangopilatu duinta-
suna eta ygizatasuna berriz ematen
die erakusketa honek, horrelako
mezua zabalduz.

Teess

ETXEAN SEGITZEKO.

Jende gabeko uharte batean hondoratua
bazina...

Zenbat denboraren buwwan eraiteiko ge/m

eéxeéat«ymgogom » (ernan nati baile
tarta, kol begalako ekaickin)?

llsadora bola botitako megua asma ezagi.
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aingurak - alisio - amu - bat -
biziteyi - itsas dortoka - itsaskiak —
itsaso - itzeak - kanoi - koral
krosko - labe - Madaygaskartar
putzu — scaevola - sorospen - sud
txenadailun-uhandre - uharte - uhin—
urdin - Utile — zikloi.

Gelditzen diren hizkiekin, atzeman
ezazu zoin den Frantzian 1848an, Vic-
tor Schloelcher-ek bultzaturik, har-
tua izan den dekretua (yobernuaren
erabakia).

puadpizeze ULIOUNSDIOGOPIST
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Marinako Minislwari bat (datty iegaiozu /Wadagam/zl‘a/z hona'ealuen
dathatzerna  joarn ém%éwzm darraragleko,

Minéstro Jauna,

Ge&uzgo /aéd‘eéo

Max Guérout/Thomas Romon, Esclaves oubliés de Tromelin,
CNRS Aryitaletxea, 2010, Berrargitaratze emendatua 2015.

Max Guérout, Tromelin, Mémoire d’une fle, CNRS Argitaletxea,
2015

Sylvain Savoia, Les esclaves oubliés de Tromelin, Aire libre-Du-
puis, 2015 (BD honetako marrazkiak ikusgai dira)
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